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1. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):

Autorka spésné splnila vSechny cile stanovené na zadatku préce. Bakalaiska prace pomaha &tenafi pochopit, jak
malo tsili vynakladaji zahrani¢ni supermarkety v Ceské republice na to, aby nabidly informace o jeho obchodech a
jeho zbozi v jiném neZ Seském jazyce. Autorka ve své préci poskytla velmi cennou analyzu.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (nérocnost, tvirdi piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
piiloh apod.):

Teoretickd a praktickd &ast obsahuji pro &tenafe neocenitelné informace. Analytickd metoda pouZivana k
charakterizaci webovych stranek zahraniénich supermarket(i pomahd obecnému &tendfi hodné porozumét dané
problematice. Strukturovana analyza je provedena velmi hezky. Cil autorky je jasny - aby byl text pro ¢tenafe snadno
srozumitelny. Kazda t¥ida slov byla zvolena pedlivé. Nasledujici analyza mé pro pochopeni tématu prdce nesmirny
vyznam. Glosat pomaha Gtenaitim porozumét podminkém a Jejich pouziti na internetovych strankdch zahranicnich
maloobchodnikd.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka dprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafli a piloh apod.):

Prace md relevantni analytické pozorovani. Obsah, gloséaF a zejména bibliografie obsahuji vy&erpavajici seznam
zdroj, s nimiZ se autorka zabyvala pii piipravé bakalaiské prace. Také kapitoly jsou logicky strukturované a analyza
je nesmirng dobfe provedena.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.):

Prace neobsahuje Zddnou velkou chybu, co se tyée formalnosti dizertace. Nejsilngjsim bodem je velmi jedinedny
zplisob objektivni analyzy dané problematiky. S pominutim nékolika gramatickych chyb, se zda, Ze prace je
bezchybnd. Nejslabsim bodem prace je vyuZiti pozndmky pod carou k zdiiraznéni analyzovaného textu. Bylo by
mnohem lepsi predkladat stejné informace v tabulkové podobé, ktera by jesté zlepsila analyzu.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ$IMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna az t¥i):

L. Popiste dlivody vybéru konkrétnich slovnich t¥id ve své analyze?

II. Myslite si, Ze zahrani¢ni prodejci dévaji na svych webovych strankéch dostatenou pozornost jinym nez
Ceskym jazyklm?

II1. Co byl pro vas nejtézsi problém pri psani dizertaéni préce?
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Pozn.: Pfi nedostatku mista pouZijte zadni stranu nebo piilozeny list.
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